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O Topielcu LeSmiana raz jeszcze

Wiersz Bolestawa Ledmiana Topielec pochodzi z drugiego tomu poety za-
tytutowanego fgka. Utwér to niezwykly i intrygujacy. Lemian nadal mu
szczegOlne znaczenie, umieszczajac go na poczatku calego zbioru, w miej-
scu otwarcia, obdarzajac go niejako sygnatura inicjalna. W pierwszej, pisanej
jeszcze w latach trzydziestych monografii poezji LeSmiana, na wyjatkowe
znaczenie tego utworu wskazywat Adam Szczerbowski, zauwazajac:

prowadzi on nas [...] niezawodnie, pewnie i prosto w odrebny swiat £4ki,
w $wiat jej mitu i jej koncepcji poetyckich, wskazujac ich Zrédto i charakter,
tworzac jakby motyw przewodni calej ksigzki, motyw, ktérego przetwa-
rzaniem, wygraniem do ostatnich tonéw, a moze i przezwyciezeniem
w koricowych akordach beda kolejno po sobie nastepujace piesni poematu’.

W latach dwudziestych XX wieku Topielec stat sie przedmiotem polemiki
toczonej miedzy Ottonem Forstem de Battaglig i Antonim Langem?. Zrédlem
sporu bylo upatrywane przez Battaglie podobienistwo do sonetu Arthura
Rimbauda Le Dormeur du val. LeSmian w tej polemice, zauwaza Katarzyna
Kuczynska-Koschany, ,staje sie po raz pierwszy poeta europejskim w sze-
rokiej wiadomosci”.

Uniwersytet Slaski w Katowicach, Wydziat Filologiczny, Instytut Nauk o Litera-
turze Polskiej im. Ireneusza Opackiego, Zaklad Teorii Literatury, e-mail: joanna.dembin-
ska-pawelec@us.edu.pl.

1 A.Szczerbowski, Bolestaw Lesmian, Warszawa-Zamos¢ 1938, s. 18.

2 Szczegdtowo polemike te, prowadzona w jezykach niemieckim i francuskim, prezen-
tuje i omawia K. Kuczynska-Koschany, Zawier(u)szony znikomek. Rimbaud Lesmiana - recepcja
nowoczesna?, [w:] Lesmian nowoczesny i ponowoczesny, pod red. B. Grodzkiego i D. Trzesniow-
skiego, Radom 2012, s. 291-308.

3 Tamze, s. 298.
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Szczegodlny charakter Topielca nie umknat uwadze badaczy. Do cza-
sow obecnych wiersz ten doczekat sie wielu obszernych interpretacji, m.in.
autorstwa Jarostawa Marka Rymkiewicza®*, Jacka Trznadla® oraz Ireneusza
Opackiego®. Byl takze przedmiotem uwagi w szkicach podejmujacych prze-
krojowe zagadnienia poezji Lesmiana, m.in. Adama Szczerbowskiego’, Mi-
chala Glowiniskiego®, Jana Prokopa’, Cezarego Rowiriskiego', Mariana Stali"
czy Michata Pawta Markowskiego'?. Zas6b leksykalny Topielca z kolei wy-
korzystywany byt w analizach stowotwoérczych m.in. w pracach Stanistawa
Papierkowskiego® czy Ewy Olkusnik™. Rymkiewicz, zapewne w trakcie
pracy nad interpretacjg, zainspirowany Topielcem napisat wlasny wiersz zaty-
tulowany Pamieci B.L., w ktorym wyrazZne pozostaja $lady intertekstualnych
odniesiert do utworu Lesmiana®. Zwazywszy na ilos¢ odwotani mozna juz
moéwié o pewnej historii recepcji Topielca, a jednak wydaje sie zasadne, by
pochyli¢ sie nad tym utworem raz jeszcze.

Tom t.gka ukazat sie w wydawnictwie Jakuba Mortkowicza w dwu wy-
daniach. Pierwsze pochodzi z 1920 roku'®, wznowienie opatrzone zostato
datg 1937" (jest to rok $mierci poety), jednak Urzedowy Wykaz Drukéw
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* ]JM. Rymkiewicz, , Odcztowieczajgc dusze”. (, Topielec” Bolestawa Lesmiana na tle porow-
nawczym), [w:] Studia o Lesmianie, pod red. M. Glowinskiego i J. Stawiriskiego, Warszawa 1971,
s.201-229. O wierszu Topielec wspomina takze ].M. Rymkiewicz, [w] tegoz, Lesmian. Encyklopedia,
Warszawa 2001, s. 193, 246-250.

5

J. Trznadel, Topielec, [w:] tegoz, Nad Lesmianem. Wiersze i analizy, Krakow 1999, s. 34-36.
Odwotanie do Topielca zawiera takze ksigzka Jacka Trznadla, Twdrczos¢ Lesmiana. (Préba prze-
kroju), Warszawa 1964, s. 114-117. Problematyke Topielca sygnalizuje réwniez Trznadel w edycji
Biblioteki Narodowej. Zob. J. Trznadel, Wstep, [w:] B. Lesmian, Poezje wybrane, oprac. ]. Trznadel,
Wroctaw 1983, s. XIV-XV.

¢ 1. Opacki, Bolestaw Lesmian , Topielec”, [w:] Poezja polska od romantyzmu do dwudziestole-
cia migdzywojennego. Interpretacje, pod red. A. Kowalczykowej i T. Marciszuk, Warszawa 1999,
s. 163-172.

7 A. Szczerbowski, Bolestaw Le$mian, s. 18-19.

8 M. Glowinski, Zaswiat przedstawiony. Szkice o poezji Bolestawa Lesmiana, Warszawa 1981.

9
s. 53-61.

10 C. Rowinski, Czlowiek i swiat w poezji Lesmiana. Studium filozoficznych koncepcji poety,
Warszawa 1982, s. 182-203.

M. Stala, Jam jest miejsce spotkania. Duch, dusza i ciato w poetyckiej antropologii Bolestawa
Lesmiana, [w] tegoz, Trzy nieskoticzonosci. O poezji Adama Mickiewicza, Bolestawa Lesmiana i Cze-
stawa Mitosza, Krakow 2001, s. 85-109.

12 ML.P. Markowski, Lesmian. Poezja i nicos¢, [w:] tegoz, Polska literatura nowoczesna. Lesmian,
Schulz, Witkacy, Krakow 2007, s. 83-158.

13 S.K. Papierkowski, Bolestaw Lesmian. Studium jezykowe, Lublin 1964.

J. Prokop, Niepochwyceri (Motyw regresu w poezji Lesmiana), [w:] Studia o Lesmianie,

4 E. Olkusénik, Stowotwdrstwo na ustugach filozofii, [w:] Studia o Lesmianie, s. 151-183.

5 J.M. Rymkiewicz, Pamigci B.L., [w:] tegoz, Co to jest drozd, Warszawa 1973, s. 18. Inter-
pretacje wiersza Rymkiewicza w kontekscie intertekstualnych odniesieri do Topielca Lesmiana
przedstawilam w szkicu Apokryf Jarostawa Marka Rymkiewicza. O wierszu ,, Pamieci B.L.”, , Biblio-
teka Postscriptum Polonistycznego. Interpretacje” 2012, nr 1, s. 11-25.

¢ B. Lesmian, Topielec, [w:] tegoz, Lgka, Warszawa-Krakow 1920, s. 9.

7 B. Lesmian, Topielec, [w:] tegoz, Lgka, Warszawa 1937, s. 9.
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Wydanych w Rzeczypospolitej Polskiej odnotowuje jego edycje z maja 1938
roku®®. W obydwu wydaniach wiersz Topielec wydrukowany jest odmiennie.
Roéznicuje je jeden wyraz. W wersji z 1920 roku pojawia sie stowo , bezéwiat”
(,bezswiat zarosli”), w wersji z 1937 roku , bezswit” (,bezéwit zarosli”).

Jacek Trznadel, przygotowujac publikacje Poezji Lesmiana, wydana przez
PIW w 1965 roku, zaznaczal: ,Za podstawe obecnego wydania przyjeto teksty
pierwszych wydan ksigzkowych”. Wiersz Topielec zatem we wznowieniu
po Il wojnie Swiatowej ukazat sie ze stowem , bezswiat”. Pomimo iz do edycji
Poezji z 1975 roku Trznadel zdecydowat sie wprowadzi¢ pierwsze poprawki,
takze do wierszy z tomu t.gka, Topielec pozostal w wersji niezmienione;j. I tak
wszystkie przedruki poezji zebranych i wybranych powielaly wariant tekstu
wiersza z pierwszego wydania (1920). Podobnie Wybér poezji przygotowany
przez Stanistawa Baranczaka kopiowal zapis edycji Trznadla z 1965 roku®.
W Poezjach zebranych w opracowaniu Aleksandra Madydy Topielec réwniez
pozostat ze stowem ,bez§wiat”?.

Konsekwentne przedrukowywanie Topielca w wersji z pierwszego wy-
dania z 1920 roku w oczywisty sposob utrwalilo taki jego odbiér czytelni-
czy. Wszystkie interpretacje tego wiersza - miedzy innymi Rymkiewicza,
Trznadla, Opackiego - oparte sa na edycji tekstu ze stowem , bezéwiat”. Co
wiecej, typowy dla Lesmiana neologizm pojawial sie jako przyklad w anali-
zach stowotworczych, np. Ewy Olkusnik - rozpatrujacej formacje rzeczowni-
kowe z przedrostkami , bez”?*. Podobnie Michat Gltowinski, opisujac formuly
prywatywne z przyimkiem i przedrostkiem ,bez” rozwaza réwniez stowo
~bezswiat” z Topielca®. Michat Pawel Markowski w pracy Polska literatura
nowoczesna w Stowniku poje¢ LeSmiana umieszcza osobne hasto , Bezswiat”,
gdzie obok dwu innych uzy¢ podaje réwniez przyklad z wiersza Topielec®.

Jedynie Stanistaw K. Papierkowski odnotowat zaczerpniety z Topielca
neologizm ,bezswit”, a wiec stowo pochodzace z drugiego wydania £.gki®.
I co ciekawe, pomimo iz badacz zamieszcza jego definicje, interpretatorzy

8 Szczegblowo sprawe wydania £gki omawia Jarostaw Marek Rymkiewicz. Zob.
J.M. Rymkiewicz, Lesmian. Encyklopedia, s. 189-193.

19 ]. Trznadel, Zasady wydania, [w:] B. LeSmian, Poezje, oprac. J. Trznadel, Warszawa
1965, s. 492.

2 B. Lesmian, Wybdr poezji, wyboru dokonal i postowiem opatrzyt S. Baraniczak, War-
szawa 1996. W nocie Od wydawcy pojawia si¢ nastepujaca informacja: , Tekst niniejszego Wyboru
poezji oparto na wydaniu: Bolestaw Lesmian, Poezje. Opracowat Jacek Trznadel, Paristwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1965” (s. 403).

2 B.Le$mian, Poezje zebrane, oprac. A. Madyda, wstep M. Jakitowicz, obwol. iil. L.T. Kar-
czewski, Toruni 2000, s. 165.

2 E. Olkusnik, Stowotwdrstwo na ustugach filozofii, s. 154, 171.
% M. Glowinski, Zaswiat przedstawiony, s. 115.

#  M.P. Markowski, Lesmian. Poezja i nicos¢, s. 146. W hasle , Bezswiat” Markowski pisze:
~Bodaj po raz pierwszy bezswiat pojawia sie u Lesmiana w Topielcu. [...] Bezéwiat nie jest ani
$wiatem, ani zadwiatem, nie jest tez nicoscia, lecz tym, co daje si¢ zdefiniowac¢ wylacznie przez
radykalng negacje tego, co jest”.

% SK. Papierkowski, Bolestaw Le$mian, s. 118.
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odwolujacy sie do tego opracowania konsekwentnie przywoluja definicje
stowa , bezswiat”, ale pochodzaca z wiersza Eliasz*.

Warto podkresli¢, ze kwestia dwu odmian tekstowych Topielca nie byta
nie zauwazona przez badaczy, istniala w dyskursie naukowym. Michat Glo-
winski, odnotowujac dwie edycje t.gki i dwie odmiany tekstu Topielca, zazna-
czal w przypisie, ze ,powstaje pewien problem filologiczny”, jednoczeénie
deklarowal: ,Zgadzam sie zJ. Trznadlem [...] ze wlasnie «bez$wiat» jest forma
poprawna”¥. Z kolei Jarostaw Marek Rymkiewicz w ksiazce Lesmian. Ency-
klopedia przygladajac sie decyzjom wydawcéw notowat w trybie modalnym:
~Moze maja racje - ale «bezswit zarosli» tez jest bardzo dobry”*.

Jakie argumenty zadecydowatly, ze Jacek Trznadel postanowit pozostawic¢
w Topielcu stowo ,bezswiat”, a nie, opublikowane siedemnascie lat pézniej
w drugim wydaniu, wyrazenie ,bezswit”? Podstawowe pytanie brzmi czy
Lesmian miat wplyw na ksztalt publikacji z 1937 roku? Trznadel przyjmuje,
ze pomimo daty wydrukowanej na stronie tytutowej tom tgka ukazat sie
faktycznie wiosna 1938 roku, a wiec juz po $mierci poety®. Nie mozna tu
jednak pomina¢ faktu, ze juz w Napoju cienistym z 1936 roku, a wiec z du-
zym wyprzedzeniem czasowym, zawarta byta informacja o druku drugiego
wydania £gki*. By¢é moze wiec LeSmian wzial udzial w przygotowaniach
poprawionej zawartosci tego tomu. W Przypisach do PIW-owskiego wydania
Poezji z roku 1965 Trznadel pisal o drugiej edycji £gki: , Jest tu tak wiele ble-
déw, przekreconych wyrazéw, zmienionych tytuléw, ze nie do przyjecia jest
mozliwo$¢ opieki autora nad tekstem. [...] R6znice w stosunku do pierwszego
wydania £gki moga wynikaé z pozostawionych wskazowek autora, ale réwnie
dobrze - z niestarannej korekty”?'.

Czy zatem byly wskazowki i ingerencje Lesmiana, zastanawia si¢ Rym-
kiewicz, czy odmiany tekstu powstaly z niestarannej korekty? , Kwestia ta -
pisze badacz - jak si¢ zdaje, nie moze zostac rozstrzygnieta, a nie jest to sprawa
blaha”®. Biorac pod uwage, ze Lesmian wspdétpracowal z wydawnictwem
w trakcie przygotowywania edycji Napoju cienistego i wowczas na jednej ze
stron podano informacje o drugim wydaniu £gki (,2 wydanie w druku”®), to
mozna przyjac hipoteze o poprawkach tekstowych samego poety. W Zasadach
wydania tomu Poezji z 1965 roku Trznadel sam podkreslal: ,Lesmian nalezat
niewatpliwie do cyzelatoréw, przerabiat wielokrotnie swoje utwory”*. Nie
mozna zatem wykluczyé, ze w drugim wydaniu poeta dokonal réwniez
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% Por. np. J.M. Rymkiewicz, , Odcztowieczajgc dusze”, s. 225.
¥ M. Glowinski, Zaswiat przedstawiony, s. 116.

% ].M. Rymkiewicz, Lesmian. Encyklopedia, s. 193.

2 J. Trznadel, Przypisy, [w:] B. Leémian, Poezje, s. 508.

% B. Leémian, Napdj cienisty, Warszawa 1936.

3 J. Trznadel, Przypisy, s. 508.

2 JM. Rymkiewicz, Lesmian. Encyklopedia, s. 193.

B. Lesmian, Napdj cienisty, s. 220.

3 J. Trznadel, Zasady wydania, s. 485.
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zmiany w Topielcu, poprawiajac biad pierwszego wydania, ale w p6zniejszych
latach edycje jego utworéw te korekcyjna prace poety zaprzepascity.

W przypisie bezposérednio odnoszacym sie do Topielca Trznadel, wzmian-
kujac o drugim wydaniu £gki i r6znicy tekstowej ,bezswiat - bezswit”, pisat
nastepujaco: ,Mimo ze taka lekcja jest pewna pokusa dla edytora: analogia
«bezéwit - bezbrzask», i mimo zZe zachodzi mozliwos¢ pomytki w I wyd. £gki,
nie uwazalem za uprawnione wprowadzenie emendacji. Po pierwsze, wska-
zano wyzej na generalng «niepoprawnosé» wyd. I1i «poprawnosé» wyd. L. La-
twiej takze przypusci¢ opuszczenie litery niz jej dodanie. Ponadto «bezswiat»
tego wersu rowniez posiada swoje artystyczne uzasadnienie jako analogia
i przeciwstawienie do tekstu wczesniejszego o cztery wersy: «biegl wybrze-
zami coraz innych §wiatéw». A wiec «zabrnal» w koricu - w «bezswiat»”%.

Kornicowa argumentacja Trznadla niejako mimochodem odstania moz-
liwy mechanizm zecerskiej pomytki, ktéra mogta si¢ zdarzy¢ w pierwszym
wydaniu: oto sfowo ,$wiatéw” uktadane w trzynastym wersie niejako au-
tomatycznie narzucilo w siedemnastym wersie sugestie stowa ,bezswiat”
w miejsce osobliwego neologizmu , bezswit”. Watpliwe jest rowniez rozstrzy-
ganie czy dla pracownika drukarni fatwiejsze jest opuszczenie, czy doda-
nie litery. Blad moégl wiec powstac nie z tego wilaénie powodu, ale poprzez
analogiczne i mechaniczne powtérzenie gloskowego skladu wezesniejszego
o cztery wersy slowa , Swiatow”.

Wiadomo ze wspomnien starszej corki poety - Lusi, ze po ukazaniu sie
tgki, LeSmiana ogarnela rozpacz. Uznal, ze ,wiersze sa stabe”**. Mozna sobie
wyobrazié, jak przeglada w Warszawie czy pézniej w Hrubieszowie dlugo
oczekiwany tom i dostrzega kolejne pomytki w wydrukowanych utworach,
zmienione wyrazy, przestawione przecinki, brakujace znaki diakrytyczne.
Kazdy autor, a zwlaszcza poeta, w dodatku tak skrupulatny i wrazliwy na
kwestie edytorska jak Lesmian, po odkryciu uchybieni i usterek w druku po-
padiby w rozpacz. Nadzieja pozostawata w drugim wydaniu. Jak sie okazalo,
mogta to by¢ ztudna nadzieja.

Okolicznosci odstaniajace kulisy réznic w edycji pierwszego i drugiego
wydania Topielca z konieczno$ci musza pozosta¢ w sferze domniemar, do-
mysléw czy nawet fantazji. Moze zatem warto probowac szukaé wskazéwek
i podpowiedzi w samym tekscie wiersza. W moim odczytaniu odwotywac
sie bede do wersji utworu z 1937 roku, a wiec do drugiego wydania £gki¥".

Topielec to wiersz o $mierci i istnieniu po$miertnym, trwaniu
w $mierci, w poistnieniu®, a moze - przede wszystkim - o zatapianiu sie
w stanie po$miertnego bytowania. Adam Szczerbowski nakresdlit jego tema-
tyke nastepujaco:

% . Trznadel, Przypisy, s. 509.

% Jarostaw Marek Rymkiewicz ttumaczy te rozpacz Lesmiana poczuciem braku talentu.
Zob. ].M. Rymkiewicz, Lesmian. Encyklopedia, s. 191.

¥ B. Ledmian, Topielec, [w:] tegoz, £gka, Warszawa 1937, s. 9.

¥ O poistnieniu i posmiertnosci w poezji Lemiana pisat Michat Nawrocki. Zob. M. Na-
wrocki, Wariacje istnieniowe. O ontologii poetyckiej Bolestawa Lesmiana, Tarnow 2009, s. 128-149.
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Czlowiek $wiat caly przewedrowat , z oblokéw w obtoki” i nie znalazlszy
zaspokojent pelnych i prawdziwych, zapragnat [...] poznaé zielei samg
w sobie; poddajac sie temu pragnieniu, ucieleénionemu w demona zieleni,
szedl don , bezbrzezami coraz innych swiatéw”, az doszedtszy, utonat
w niej, we wszechzieleni, ztaczyl sie z nig, pograzyt sie w nig na zawsze.”

Topielec ma charakter balladowy*. Zycie wedrowca, ktéry pograzyt sie
i utonat we wszechzieleni wkracza w odrebna dziedzine niebytu, ,w zie-
lert sama w sobie”, w przestrzen nicosci, w zaswiat*. Faktycznosé émierci
wedrowca oznajmia balladowy narrator w sposéb bezposredni: ,na lesnej
polanie, [...] Lezg zwloki wedrowca, zbedne sobie zwloki”. Smier¢, ktéra
powszechnie wydaje si¢ pewnym kresem, tu jest momentem przemiany,
a takze poczatkiem opowiesci o po$miertnym, duchowym wedrowaniu*.
Jak zauwazat bowiem Wiadystaw Strézewski, ktéry analizowal metafizyke
autora tgki: ,Lesmian jest pluralista”™. ,,R6znorodnos¢ sposobéw istnienia -
podkreslat badacz - jest jedna z podstaw réznorodnosci Lesmianowskiego
Swiata™4.

Wiersz rozpoczyna si¢ metafora, ktéra od razu wprowadza kontekst
akwatyczny: ,W zwiewnych nurtach kostrzewy”. Ledmian przeksztatca kra-
jobraz lesnej polany - podobnie jak Adam Mickiewicz, opisujac w Stepach
Akermariskich bezmiar stepowej przestrzeni jako ,przestwér” ,suchego |[.. ]
oceanu™. W wierszu Lesmiana zwiewnym trawom na Iace - kostrzewom -
nadana zostaje w poetyckim przetworzeniu postac rzecznych nurtéw, w kté-
rych glebi spoczywaja zwloki wedrowca. W ten sposéb ciato zmartego staje
sie topielcem na lesnej polanie. Smier¢ wedrowca w nurtach taki zapowiada
niejako dalszy ciag w zaswiatach. ,Po $mierci trwaé¢ musisz!™® - zapisuje
poeta w innym wierszu. Smier¢ w ujeciu autora £gki, zauwaza Glowiriski,
,nigdy nie stanowi natychmiastowego i nieodwotalnego zamkniecia zycia.
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% A.Szczerbowski, Bolestaw Le$mian, s. 18.

4 1. Opacki w interpretacji Topielca wskazuje na wptyw tradycji ballad romantycznych
o kuszeniu czlowieka przez demoniczne sily. Zwraca rowniez uwage na przeksztalcanie
schematu balladowego dokonane przez Lesmiana. Zob. I. Opacki, Bolestaw Lesmian , Topielec”,
s. 163-172.

4 Szczegbtowo na temat zaswiata LeSmiana pisat Michat Glowirnski w rozdziale Zaswiat
przedstawiony. Zob. M. Glowinski, Zaswiat przedstawiony, s. 279-291.

42 Tomasz Bochenski, pochylajac sie nad zagadnieniem nicosci w poezji Lesmiana za-
uwazal m.in., Ze ,wyobrazeniu $mierci jako inicjacji imaginacja poety przeciwstawia $mier¢
jako przejécie pozorne”. Zob. T. Bochenski, Okreslenia nicosci w , Dziejbie lesnej”, [w:] Twdrczosé
Bolestawa Lesmiana. Studia i szkice, Krakow 2000, s. 212.

 W. Strézewski, Metafizyka Lesmiana, [w:] tegoz, Istnienie i sens, Krakow 1994, s. 199.

4 Tamze, s. 198.

# A. Mickiewicz, Stepy Akermariskie, [w:] tegoz, Dzieta, t. 1, Wiersze, oprac. W. Borowy
i L. Ploszewski, Krakow 1948, s. 183.

#  B. LeSmian, [U wod Hiranjawati - nad brzegiem zatoby.. ], [w:] B. LeSmian, Poezje zebrane,
oprac. A. Madyda, s. 536. Oprécz utworu Topielec pozostate wiersze Lesmiana cytuje za tym
wydaniem.
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Jest procesem, umieraniem, rozcigga sie w czasie™. , Lesmianowskie wiersze
posmiertne - pisze Michal Pawel Markowski - staraja sie pokazaé zycie po
$mierci, jako inng tylko modalnosé¢ egzystencji zanurzonej w tym Swiecie™®.

Lesmian w rozmowie z Edwardem Boyé wspominal o rodzaju afektacji
odczuwanej w kontakcie z natura: ,méwiac o przyrodzie traktuje ja tak, jak-
bym nie tylko ja do niej tesknit, lecz i ona do mnie™’. W taki wlasnie sposéb
jest to ukazane w Topielcu. Oto wedrowiec, jak czytamy:

Przewedrowat $wiat caty z oblokéw w obloki,
Az nagle w niecierpliwej zapragnat zalobie
Zwiedzi¢ duchem na przelaj zieleri sama w sobie.

Pragnienie oddania sie naturze, wnikniecia w nig, ale odczuwane w ,nie-
cierpliwej [...] zalobie”, a wiec jakby w pozadaniu $mierci, kieruje jego poczy-
naniami. I natura odpowiada na daznos¢ niebacznego wedroweca, posytajac
demona zieleni:

Woéwczas demon zieleni wszechlesnym powiewem
Ogarnal go, gdy w drodze przystanat pod drzewem,
I wabit nieustannych rozkwitéw pospiechem,

I necit ust zdyszanych tajemnym bezsmiechem,

I czarowal zniszczota wonnych niedowcielen,

I kusit coraz glebiej - w te zielen, w te zieleri!

Demon zieleni, jak w fabutach balladowych opowiesci, ,,ogarnal” we-
drowca, ,wabil” go, ,necil”, ,czarowal” i ,kusil”, zaspokajajac jego pragnienie
zatracenia i $mierci. Jan Prokop zauwazal, ze , Leémianowski topielec pozwala
sie wchlonaé zywiolowi zieleni. Instynkt Smierci - pisze badacz - wiaze sie
tutaj, jak czesto, z erotyzmem”*. Paradoksalnie jednak erotyzm ten oparty
jest na dodwiadczeniu niewystarczalnosci i braku, wszak demon zieleni
,wabil [...] rozkwitéw pospiechem”, ,necit ust zdyszanych [...] bezémiechem”,
~czarowal zniszczotg [...] niedowcieler”. Szereg wyrazen prywatywnych®
wskazuje, ze instynkt §mierci zaspokaja sie w przejawach nicosci: w doswiad-
czeniu braku, utomnosci, czy niespelnienia®.

¥ M. Glowinski: Zaswiat przedstawiony, s. 254.
4 M.P. Markowski, Lesmian. Poezja i nicos¢, s. 135.

* E. Boyé, Dialogi akademickie - w niepojetej zielonosci. Rozmowa z Bolestawem Lesmianem,
[w:] tegoz, Szkice literackie, zebral i oprac. J. Trznadel, Warszawa 2011, s. 545. Pierwodruk: W nie-
pojetej zielonosci, ,Pion” 1934, nr 23.

% J. Prokop, Niepochwyceri (Motyw regresu w poezji Lesmiana), s. 56.

1 Analize wyrazer prywatywnych w poezji Leémiana przeprowadzit Michat Glowiriski
w ksigzce Zaswiat przedstawiony, s. 114-123.

2 Wiadystaw Strézewski, rozpatrujac zagadnienie nicosci, pisze: ,Lesmian odkrywa

nicoé¢ w doswiadczeniu braku, utomnosci, niespelnienia. Blizszy jest w tym Norwidowi niz
filozofom XX wieku”. Zob. W. Str6zewski, Metafizyka Lesmiana, s. 212.
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Dusza wedrowca wabiona przez demona zieleni pograzala sie coraz
bardziej w , zielen sama w sobie”. To wyrazenie w niemal oczywisty sposéb
nasuwalo interpretatorom skojarzenia z filozofia Immanuela Kanta: ,pra-
istnoé¢ zwiesiezielenigsamawsobie nawyrazny wzérrzeczy
samejwsobie (Ding ansich)” - pisat Szczerbowski. W takim kontekscie
odczytywali Topielca takze Kazimierz Wyka i Cezary Rowinski. Tymczasem
Rymkiewicz w interpretacji Topielca przekonujaco dowodzil, ze LeSmian nie
odwotluje sie tu do pojecia z filozofii Kanta®. Sam zresztg autor Sadu rozstajnego
w szkicu zatytutowanym Z rozmyslari o Bergsonie wyraznie odrzucal idealizm
poznawczy Kanta*. Z kolei w przywotywanej juz rozmowie z Edwardem
Boyé Ledmian moéwit: ,Pragne ujmowac przyrode jako rzecz samg w sobie.
W tym wszystkim tkwi stanowczo jakas metafizyka, ktérej wypowiedzie¢
nie umiem”*.

Prébowat wyjasnic to Wiadystaw Strézewski, ktory zwracal uwage, ze
Swiat Ledmiana dostepny duchowemu i zmystowemu do$wiadczeniu jest
wewnetrznie zréznicowany: ,Relatywne rozumienie niebytu [...] - ttuma-
czyt - nie «rozsadza» wiec jednosci rzeczywistosci, lecz jedynie jg réznicuje,
a jego pojecie ostaje si¢ nawet w takich metafizykach, ktére - jak metafizyka
Bergsona - akcentuja ciaglosé i pelnie jako podstawowa ceche bytu”.

Niebyt wewnetrznie zréznicowany ksztattuje przestrzen w Topielcu.
Balladowy narrator relacjonuje duchowa peregrynacje wedrowca:

—_
N
N

037IMVYd-YNSNIGINIA YNNYOr

A on biegt wybrzezami coraz innych $wiatéw,
Odcztowieczajac dusze i oddech wéréd kwiatow,
Az zabrnat w takich jagéd rozdzwonione dzbany,
W takg zamrocz paproci, w takich cisz kurhany,
W taki bezéwit zarosli, w taki bezbrzask gtuchy,
W takich szumoéw ostatnie kedys zawieruchy,

Ze lezy oto martwy w stu wiosen bezdeni [...]

Pospieszna wedréwka przebiega ,wybrzezami coraz innych swiatéw”
i prowadzi w coraz wieksza ciemnos$¢” - w ,zamrocz”, ,bezswit”, ,bez-
brzask” - oraz cisze i ,szumoéw ostatnie kedys zawieruchy”. Dlatego za bledne

% JM. Rymkiewicz: , Odcztowieczajgc dusze”, s. 202-204. Zob. takze 1. Opacki, Bolestaw
Lesmian , Topielec”, s. 168-169.

*  Le$mian pisat: ,Kant, piszacy o rzeczy samej w sobie, czyz nie jest z punktu widzenia

logiki zdarzeniem niemozliwym, obrazem potwornym? Czyzbysmy nie mogli go zapyta¢, jakim
prawem wie, jakim prawem d o my $§1a si¢ o istnieniu rzeczy samej w sobie, ktéra zgodnie z jego
wlasnym mniemaniem jest niedostepna naszemu badaniu, naszej wiedzy?... [...] Oczywiscie, jest on
nielogiczny”, wyréznienie w cytacie - Bolestaw Le$mian, zob. B. Lesmian, Z rozmyslari o Bergsonie,
[w:] tegoz, Szkice literackie, s. 7-8.

% E.Boyé, Dialogi akademickie - w niepojetej zielonosci. Rozmowa z Bolestawem Lesmianem, s. 545.

% W. Strozewski, Metafizyka Lesmiana, s. 204.

¥ Symbolike $wiatta i mroku, ale interpretowang w kontekscie wierzen gnostyckich,

analizowata Dorota Wojda. Zob. D. Wojda, Swiatto i mrok. Ekonomia poetycka ,Sadu rozstajnego”,
[w:] Stulecie ,, Sadu rozstajnego”, pod red. U.M. Pilch i M. Stali, Krakéw 2014, s. 167-189.
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nalezy uzna¢ stowo ,bezéwiat” z pierwszego wydania £gki w wyrazeniu
~bezswiat zarosli”, bo wedrowiec ,biegl wybrzezami coraz innych $wiatéw”,
az zabrnal w $wiat najbardziej cichy i ciemny, gdzie panuje ,zamrocz paproci”,
wlasnie ,bezswit zarosli” i ,bezbrzask gluchy”. Wiadystaw Strézewski za
,Majtrafniejsze okreslenie istoty przedmiotu metafizyki Lesmiana” uznaje
~tonalnosé bytu”®. Pojecie to wywodzi z filozofii Gastona Bachelarda, ktérego
mysli w nastepujacy sposéb referowata Barbara Skarga: , Byt przyjmuje rézne
odcienie. [...] trzeba podkresli¢ wieloé¢ i rozmaitos¢ odcieni filozoficznych,
gdy mowa o bycie. Nie wszystko jest rzeczywiste, w taki sam sposob”.

W taki tonalny sposéb zarysowuje sie niebyt w Topielcu. Najbardziej od-
leglty swiat zaswiata, w ktéry prowadzi wedrowca demon zieleni to mroczna,
cicha, z szumami zawieruchy , bezden”, najbardziej tanatyczna kraina nicosci.
~Nieskoriczonos¢ jest siostra nicosci” - podkreslat Strozewski®.

Lesmian w Topielcu dookresla ten $wiat nieskoriczonego niebytu, do
ktérego dociera wedrowiec:

[...] lezy oto martwy w stu wiosen bezdeni,
Cienisty, jak bor w borze - topielec zieleni.

,Bezdert” , stu wiosen” pozostaje odlegltym zaswiatem, w ktérym duch
wedrowca ,lezy oto martwy”, mozna powiedzieé, ze niejako spoczywa na
marach. Zupelnie inaczej jest na przyklad w zakoriczeniu dramatu Zdziczenie
obyczajow posmiertnych, gdzie zmartym bohaterom ukazuja si¢ oznaki ,,wio-
sny poza wiosng”. W finalnych wypowiedziach dawno zmarli wykrzykuja:

Tak! Liscie ponad siebie rosna!
Takiej wiosny nie bylo! Wiosna poza wiosna!
Kwiaty sie wymykaja drzewom, drzewa - kwiatom!*

W finalowej scenie dramatu Anna Czabanowska-Wrébel dostrzega
,Madzieje na odnowienie starego $wiata, pod warunkiem przejscia przez
$mier¢”?. Zapowiedz odkupienia i przemiany istnienia w niebycie symbo-
lizowana jest nadejSciem wiosny i $wietlistej jasnosci. Tymczasem w Topielcu
wedrowiec znajduje sie jakby na drugim krarnicu tego tonalnie postrzeganego
zaswiata. W ,zamroczu”, , bezéwicie”, ,bezbrzasku”, w ciemnos$ciach i ciszy
»lezy oto martwy w stu wiosen bezdeni”.

Przejécie ze Swiata w za$wiat, a nastepnie peregrynacja do coraz ciem-

niejszych obszaréw niebytu zwigzana jest z metamorfoza wedroweca:

% W. Strozewski, Metafizyka Lesmiana, s. 209.

¥ Cyt. za: W. Strozewski, Metafizyka Lesmiana, s. 209.

%0 W. Strozewski, Metafizyka Lesmiana, s. 210.

' B. LeSmian, Zdziczenie obyczajow posmiertnych, s. 712.

82 A. Czabanowska-Wrébel, Mistyka zydowska w poezji Bolestawa Lesmiana, ,Pamietnik
Literacki” 2003, z. 3, s. 99.

© by the author, licensee £6dz University - £6dZ University Press, £6dZ, Poland. This article is an open access article
distributed under the terms and conditions of the Creative Commons Attribution license CC-BY-NC-ND 4.0

—_
~n
w

373ZS3r Z¥4 YNVYINS3IT NI79/40L 0 "NINVHIINN M ANOIOLYZ



A on biegt wybrzezami coraz innych $wiatéw,
Odcztowieczajac dusze i oddech wérod kwiatow |[.. ]

Przemianie, oprécz oddechu, poddana jest dusza, ktéra podlega pro-
cesowi odczlowieczenia. Czym moze by¢ owo odcztowieczenie®? Marian
Stala zauwazal, ze ,w $wiecie stworzonym przez Lesmiana istnienie cielesne
przyciaga do siebie wszelkie inne tryby egzystenciji... Jest istnieniem o naj-
wyzszym stopniu intensywnosci”, rodzajem ,trudno dostepnego centrum
$wiata”*. Dowodzil ponadto, ze , byt cielesny przyciaga dusze mocniej niz byt
duchowy”®. W podobnym tonie pisat Str6zewski: ,Istnienie «<najmocniejsze»
utozsamia sie z zyciem. Tam przejawia si¢ ono najpelniej i w najwyzszym
stopniu realizuje”®.

Zatem wedrowiec z wiersza Topielec, ,odczlowieczajac dusze”, traci to
istnienie najmocniejsze, oddala si¢ od cielesnej, zmystowej intensywnosci,
od pelni doznan, od tego centrum $wiata i pograza sie, zatapia w ciemnos¢
i cisze. Ostatecznie, jak konkluduje balladowy narrator:
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[...] lezy oto martwy w stu wiosen bezdeni,
Cienisty, jak bér w borze - topielec zieleni.

,Odcztowieczajac dusze” staje sie ,martwy” i ,cienisty”. Za sprawa po-
rownania okreélona zostala tonalnos¢ tej cienistosci zatopionego, martwego
wedrowca, ktory lezy ,Cienisty, jak bor w borze”. Parafrazujgc Glowiriskiego®
mozna by powiedzie¢, ze cienisto$¢ zostata podniesiona do drugiej potegi, jest
mroczna, ,zgestwiona” i nieprzenikniona. I taka stata sie dusza wedrowca
jako topielca zieleni.

Dusza w poezji LeSmiana czesto przybierala postaé cienia®®. Na przyklad
w wierszu Wyruszyta dusza w droge mozemy przeczytac:

Zawolaly wszystkie lasy pelne motyli:
,Spocznij, duszo, w naszym cieniu - nie zwlekaj chwili!”

6 ].M. Rymkiewicz zastanawiajgc sie nad pojeciem ,odcziowieczenia” w twoérczosci
Le$miana pisze, ze ,nie da sie tego zrozumiec¢” (s. 250), to ,musi pozostac tajemnica” (s. 245).
Wskazuje jednak na interesujacy zwiazek tego pojecia z Tako rzecze Zaratustra Fryderyka Nietz-
schego. Zob. Odczlowieczenie, [w:] ] M. Rymkiewicz, Lesmian. Encyklopedia, s. 245-250.

M. Stala, Jam jest miejsce spotkania. Duch, dusza i ciato w poetyckiej antropologii Bolestawa

Lesmiana, s. 102, 104.
% Tamze, s. 101.
6 W. Strézewski, Metafizyka Lesmiana, s. 197.
& Michat Glowinski, interpretujac Ballade bezludng, analizuje zwrot ,Cien jej cienia”.
Zob. M. Glowinski, Wiersze Bolestawa Lesmiana: interpretacje, Warszawa 1972, s. 71.

% Na temat cienia w poezji LeSmiana pisata B. Stelmaszczyk, Lesmianowski , cieri” - symbol
rozszerzonej przestrzeni podmiotu, [w:] Stulecie , Sadu rozstajnego”, s. 69-83.
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I dusza odpowiada:

~Jakze moge w waszym cieniu spocza¢ niezwlocznie,
Kiedy sama jestem cieniem, gdzie nikt nie spocznie!”®

W wierszu Za grobem posta¢ zmarlego, ktéry ,juz nie dba o swe cialo
i kosci”, przyjmuje rowniez postaé cienia:

Z zaprészong wspomnieniami Zrenica
Cieri zmarlego, co dretwote pokonat,
Mknie po$miertnie urojona ulica [...]"°

W Topielcu wedrowiec nie jest nazwany cieniem, ale okreslony jako:
»Cienisty, jak bor w borze”. Tautologia poréwnania intensyfikuje jego cieni-
stos¢, niejako zageszcza ja.

W wierszu Leémiana Dziewczyna, jak pamietamy, dwunastu braci jed-
noczesnie zmarlo w trakcie rozbijania muru. Doznali $mierci, po ktérej stali
sie cieniami:

I wszyscy w jednym zmarli dniu, i noc wieczystg mieli jedna!
Lecz cienie zmartych - Boze mdj! - nie wypuscity miotéw z dloni!

Bracia jako cienie pracowali nadal zgodnie w obszarze zaswiata, ale
trwato to do momentu utraty sit:

Lecz cieniom zbraklo nagle sit, a cieni sie mrokom nie opiera!
I powymarty jeszcze raz, bo nigdy dos¢ sie nie umiera...”

Le$mian zapisuje: ,cient sie¢ mrokom nie opiera” i dlatego ,nigdy dos¢
sie nie umiera”. Mrok nicosci jest silniejszy niz istnienie duszy. W obszarze
za$wiata cieft moze umrzeé, co wiecej moze umrzeé wiele razy. Taki los przy-
darzyt sie w wierszu Smieré wtéra ,Dwojgu zmartym w cmentarza zakatku”,
ktérzy jako cienie ,Niespodziewanie zmarli Smiercig drugg””2.

W Topielcu wedrowiec ,cienisty, jak bér w borze”, jak méwi narrator,
»lezy oto martwy”. Smieré na face w ,nurtach kostrzewy” ma zatem swoje
odzwierciedlenie i kontynuacje w ,,zamroczy paproci”, , bezéwicie zarosli”,
~bezbrzasku”, ,ciszy”, bezdeni. Wedrowiec - polny topielec zmarty na lesnej
polanie dopetnia swoje istnienie jako cienisty topielec zatopiony w niebycie,
w ,zieleni samej w sobie”. ,Co$, co dzieje sie w najmniejszej czastce $wiata -
tlumaczy Stréozewski - pociaga za soba konsekwencje, ktére poruszaja

% B. Lesmian, [Wyruszyta dusza w droge... Dzwonig we dzwony.. ], s. 509.
70 B. LeSmian, Za grobem, s. 457.
B. Ledmian, Dziewczyna, s. 349-350.

72 B. Le$mian, Smieré wtéra, s. 529.
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calos¢””. Dlatego Lesmianowskie ,,dramaty - pisze Glowinski - rozpoczete
w przestrzeni ziemskiej nie koricza sie¢ w okolicy po$miertnej, przeciwnie,
trwaja nadal, niekiedy nawet podlegaja spotegowaniu. [...] Rozpoczety dra-
mat toczy sie dalej”™.

Zastanawiajace jest jednak, dlaczego topielca spotkat az tak dramatyczny
los? Czytamy w wierszu, ze wedrowiec pograzony byt w ,niecierpliwej [.. ]
zalobie”, moze zatem w melancholii, moze rozpaczy. W efekcie tego stanu
»zapragnal” nieistnienia, duchowej wedréwki, trwania w nicoéci i poddat
sie instynktowi émierci. Za odmowe Zycia przyszio mu w niebycie zaptaci¢
sroga kare - trwania w ciszy, mroku i martwocie. I ptaci¢ za odmowe daru
zycia przyjdzie mu pewnie jeszcze przez czas bezdeni ,stu wiosen”, a moze
jeszcze dluzej. Jak mowi bowiem zza grobu zmarly marynarz z wiersza
Cmentarz: ,Kto raz w podréz wyruszyl - juz sie nie zatrzyma”?.

W takim odczytaniu Topielec wyrastalby z modernistycznej atmosfery
przezywania tzw. ,,choroby wieku”. LeSmian zajmowatby jednak stanowisko
odmienne i wskazywal na wartoé¢ zycia oraz na metafizyczne konsekwencje
poddania sie pociggajacym instynktom $mierci. Nieodparcie nasuwaja sie tu
stowa Adama Szczerbowskiego, ktére wypada tylko powtérzy¢: ,,Czytelnikowi,
pochylonemu nad tomem poezji Lesmiana, blednie twarz od tego spotkania
z wiecznoscia, naprzeciw ktérej wyjsé musi wraz z poetg, a ustom braknie
stow na wyrazenie zachwytu dla twércy snéw spetnionych na jawie sztuki”?.

W rozmowie z Edwardem Boyé Leémian zaznaczal: ,Zwiedzam wszech-
Swiat nie od strony zieleni i kwiatéw. Wchodze wen przez wrota smutku,
a nie zielonosci”””. I taki jest Topielec - przerazliwie smutny wiersz o utracie
sensu zycia, $mierci, a w konsekwencji pograzeniu i zatraceniu duszy.
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STRESZCZENIE

Szkic prezentuje interpretacje wiersza Bolestawa Lesmiana Topielec, ktéry wielo-
krotnie byt przedmiotem zainteresowania badaczy. Autorka szkicu zwraca uwage
na réznice edytorska, ktéra pojawila sie w drugim wydaniu tomu tgka z 1937 roku.
W pierwszym wydaniu ksigzki z roku 1920 wydrukowane jest stowo ,bezswiat”
(,bezéwiat zarosli”) i ta wersja przyjeta zostala powszechnie w kolejnych wznowie-
niach i opracowaniach poezji Lemiana. Autorka szkicu ukazuje, Ze to raczej wersja
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drugiego wydania - ,bezswit” (,bezswit zarosli”) - zgodna jest z poetyka LeSmia-
nowskich wierszy i zamystem utworu. W interpretacji zgodnej z edycja z 1937 roku
Topielec to wiersz o pograzaniu w $mierci i stopniowym zatracaniu duszy.

Stowa kluczowe
Bolestaw Lesmian, poezja, Topielec, edycja, Smierc¢
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SUMMARY
Drowned in death. Once again on Topielec by LeSmian

The essay presents an interpretation of Bolestaw Lesmian’s poem entitled Topielec
(The Drowned), which has already been the subject of interest of many different
scholars. The author of the essay draws attention to the difference in editing which
appeared in the second edition of the volume tgka (The Meadow) from 1937. The
first edition of the book from 1920 contains the word “bez$wiat” (unworld) in the
phrase “bezéwiat zarosli” (unworld of thicket) and this version was commonly
adopted in the subsequent editions and analyses of Lesmian’s poetry. The author of
the essay argues that is is rather the version of the second edition, namely “bezswit”
(non-dusk) in “bezswit zarosli” (non-dusk of thicket), that is in accord with the poe-
tics of Ledmian’s verse and the idea of the work. In the interpretation in accordance
with the 1937 edition Topielec is a poem about drowning in death and gradual losing
of the soul.

Keywords
Bolestaw Lesmian, poetry, Topielec, edition, death
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